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І. А Н О Т А Ц И Я 

 
Учебната програма по английски език, като първи чужд език, за специалност МХР, за 

пети семестър,  цели изграждане на езикови навици и умения и овладяване на съвременната 
туристическа лексика, необходима при общуване с англоговорящи туристи и ползване на 
специализирана литература. 

През пети семестър продължава усвояването на специализирана лексика в областта на 
ресторантьорството и хотелиерството, придобиването на практически умения за водене на 
делова кореспонденция, познания по история и география на България. Разглеждат се видовете 
туризъм, важни забележителности в страната, както и български традиции и  обичаи.  

В резултат на обучението по английски език в пети семестър студентите следва да 
развият основно 3 компетентности – езикова грамотност, многоезикова компетентност и 
културна осведоменост и изява: 

- да владеят лексикално-граматичния материал в обема, предвиден в програмата, 
терминологията на професионалното общуване в областта на ресторантьорството и 
хотелиерството; 

- успешно да прилагат получените знания по английски език, при изразяване на мисли и 
мнения в междуличностното и деловото общуване на английски език; 

- да развиват дигиталните си умения за извличане на необходима информация от 
интернет, както и  от оригинални текстове на английски език по проблемите на туризма, 
ресторантьорството и хотелиерството, а така също навиците за аргументация, водене на 
дискусия, навиците за делова писмена и устна реч на английски език; 

- да развиват навици да превеждат специализирани текстове по съответните 
професионални теми от и на английски език. 

Компетентности: Получените знания на занятията по английски език са основа за 
постигане на лингвокултурологична компетентност, предполагаща постоянно увеличаване на 
обема от знания за социокултурната специфика на страната на изучавания език, 
усъвършенстване на уменията за изграждане на речево и неречево поведение, адекватно на тази 
специфика, формиране на умения за разпознаване на общото и специфичното в културата на 
родната страна и страната на изучавания език. 
 
 
II. ТЕМАТИЧНО СЪДЪРЖАНИЕ 
 

№ 
по 
ре
д 

НАИМЕНОВАНИЕ НА ТЕМИТЕ И ПОДТЕМИТЕ  
 

БРОЙ ЧАСОВЕ  

 
 

Л СЗ ЛУ  

 
ТЕМА 1: БЪЛГАРИЯ – ТУРИСТИЧЕСКА ДЕСТИНАЦИЯ 

  
4 

  

1.1. Географски преглед  1   
1.2. Кратък исторически преглед  1   
1.3. Обекти на ЮНЕСКО в България  2   
 
ТЕМА 2: ВИДОВЕ ТУРИЗЪМ 

  
8 

  

2.1. Масов туризъм: морски туризъм, планински туризъм  2   
2.2. Специализиран туризъм: балнеоложки туризъм, културен туризъм  2   
2.3. Алтернативен туризъм: хоби туризъм, селски туризъм.  2   
2.4. Конгресен туризъм. Устойчив (еко) туризъм  2   
 
ТЕМА 3: ДЕЛОВА КОРЕСПОНДЕНЦИЯ 

  
4 

  

3.1. Запитване. Оферта.  2   
3.2. Резервация. Потвърждение. Анулиране. Промяна.  2   

 



3 
 

 
ТЕМА 4: РЕКЛАМА 

  
2 

  

4.1. Рекламиране на туристически продукт  1   
4.2. Изготвяне на рекламни материали. Превод на специализирани 

текстове: маркетинг и медийна реклама 
 1   

 
ТЕМА 5: ОРГАНИЗАЦИЯ И СТРУКТУРА НА               
ТУРИСТИЧЕСКАТА ИНДУСТРИЯ  

  
3 

  

5.1. Структура на туристическата индустрия. Представяне на 
статистическа информация за туризма. 

 1   

5.2. Ролята на ИТ в  успешния туристически бизнес.   1   
5.3. Казуси. SWOT бизнес анализ  1   
 
ТЕМА 6: ТУРОПЕРАТОРИ И ТУРИСТИЧЕСКИ АГЕНЦИИ 

  
2 

  

6.1. Туроператорска и тургентска дейност. В туристическата агенция  1   
6.2. Видове пътувания и почивки. Транспорт  1   
 Общо:  23   

 
 
ІІІ.  ФОРМИ НА КОНТРОЛ: 
  

No. 
по 
ред 

ВИД И ФОРМА НА КОНТРОЛА Брой   ИАЗ ч. 

 
1. Семестриален (текущ) контрол   
1.1. Междинен тест 2 20 
1.2. Домашна работа 3 30 
1.3. Презентация 1 15 
1.4. Практическа задача 1 12 
1.5. Семестриална контролна работа 1 20 

Общо за семестриален контрол: 8 97 
2. Сесиен (краен) контрол   
2.1. Изпит (тест)   

 Общо за сесиен контрол:   
 Общо за всички форми на контрол: 8 97 
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